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| vestiti di Elena

Elena ha molti vestiti. Il suo armadio, anche se e’
molto grande, e pieno.

Nell'armadio ci sono molti vestiti, due sono da sera;
ci sono anche tre cappotti, due sportivi e uno elegante.
Elena ha diverse giacche e gonne, sette paia di
pantaloni e molti maglioni.

Nei cassetti del cassettone Elena tiene la biancheria
intima, le mutandine, i reggiseno, le calze e i calzini e
molte altre cose.

La mattina quando si veste Elena e” sempre indecisa,

ha bisogno di molto tempo, non sa mai cosa mettersi.

Opexxpa EneHbl

Y EneHbl MHOTO ofieXabl. Ee wkad, HecMoTps Ha To,
YTO OH OYeHb 60/bLUON, MOMOH.

B wkadhy MHOro nnartbes, [iBa BeYEPHNX, eCTb TaKxKe
Tpu NanbTo, ABa CMOPTUBHbLIX U OAHO 3M1eraHTHoe. Y
EneHbl ecTb pasninyHble nuaykaku n 6ku, 7 nap
6pOK N MHOTO CBUTEPOB.

B Awwnkax komoga EneHa fep>XXuT HUXXHee benbe,
TPYCbl, NNCPUNKN, YYSIKM, HOCKU Y MHOTO APYTUX BELLEe.
YTpom, Korga EneHa opgesaeTcsd, OHa Bcerga
HepewunTesnbHa, el HY>XHO MHOro BpeMEHU, OHa

HMKorga He 3HaeT, UTO HaAeTb.
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sette paia di pantaloni

B ntasibAHCKOM A3blke UMeeTca HebonbLias rpynna CyLWeCcTBUTE bHbIX, KOTOPble COXPaHUIN NaTUHCKOe
OKOHYaHWe MHOXXEeCTBEHHOrO yncna -a. 3TU CyLWeCcTBUTE/IbHbIE B €ANHCTBEHHOM YMC/le OKaHYMBAIOTCA Ha -0 U
OTHOCATCH K MY>XCKOMY poAy, BO MHOXXECTBEHHOM YMC/IE OHW MOMYYaT OKOHYaHUE -a N OTHOCATCA K YKEHCKOMY
poay:
un dito — naney, le dita - nanbupl, L'uovo - le uova - giiLo - aiya, Il paio - le paia - napa - napsl, Il riso - le risa -
CMeX — CMeLKu
OueHb MHOrO TaKuxX UCKIKYEeHNI A HaxoamTes Ha "Tene Yenoseka". Hanpumep:
Il braccio (pyka o 3ansictesi) — le braccia (pyku).
il ciglio - le ciglia (pecHuubI)
il ginocchio - le ginocchia (koneHw)
il labbro - le labbra (ry6bi)
YacTb CyLecTBUTE/bHbIX, OTHOCALMXCA K YKa3aHHOM rpynne, MOryT uMeTb ABe ¢hopMbl MHOXKECTBEHHOTO Yncna:
cbopmy Ha -a 1 popmy Ha -i. Pasnnuve B popmMe BefeT, Kak NpaBu/io K pa3nyumnio B 3HAYEHUN:

il muro - cTeHa

i muri - CTeHsbl

le mura — ropofickue CTeHbI
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ci sono molti vestiti

Cnaron esserci (MMeTbCA, HaX0AUTLCSA) BbICTyMaeT B ABYX popmax: c’e” (ecTb, UMeeTcs - Ans
eMHCTBEHHOI O Yucra) 1 ci sono (Tam ecTb, UMEKOTCS - /19 MHOXXECTBEHHOI O YMCNa).

3HayeHue rnarona cooTBeTCcTBYET aHrnuiickomy there is/there are n dopaHuysckomy il y a.

[Cnaron cocTouT M3 HapeyHol YacTuupl Ci — «34eCb», «TaM» 1 essere B 3 Nnle eANHCTBEHHOIO Un
MHOXXECTBEHHOI0 uncna:

Ci+e =c'e - 3gecb (eCcTb, MMEETCS), TaM:

In questa Universita c’e” uno studente italiano. - B 3Tom yHMBepcuTeTe yuntca (MMeeTcs) UTATbAHCKNIA CTYAEHT.
In questa Universita ci sono studenti italiani. - B aToMm yH1BepcuTeTe yyatcs (MMeKTCs) UTaTbSHCKME CTYAEHTDI.
C’e’/ci sono cnegyeT oTAMyaTh OT € M SONO B POY rnarona-ceasku. CpasHuTe:

C’e” un libro russo. - 3aecb ecTb pycckas KHura.

E" un libro russo. - 3T0 pycckas KHura.

3anomMHuTE cny4vam,Koraga 6e3 c’e’/ci Sono 060MTUCH HENb3s:

- €C/I1 B HaYaUle NpeasioXKeHNs CTOMT 06CTOATENbCTBO (MecTa, BpEMEHU U T.4.) :

A Mosca c’e’ la famiglia di Alessandro - B MockBe >XMBeT cembs AnieccaHgpo.

Korga 06cToAaTeNnbCTBO OKasbiBaeTCs Noc/e nog/exxallero, c’e’/ci sono He ynoTpebnsercs:
La famiglia di Alessandro e* a Mosca. - Cembs AneccaHapo (HaxoamTtcsl) B MockBe.

- B BOMpPOCE WU BOCKMLAHNM NOC/e C/0B

quanto (a,i ,e) — CKONbKo,

chi — k70,

che (cosa) - uTo

(aBa nocnefHUX NPUCOEAVHSAIOT rnaronbHyo hopmy 3 nua eAMHCTBEHHOIO YMCAa) :
Quanti studenti ci sono a Mosca?(!) - Ckonbko B Mockse cTyaeHToB?(!)

Chic'e’ qui? - KTo 3gecb?

Che cosa c’e’” in questa stanza? - YTto B 3Toi1 KOMHaTE?

HO: cpaBHuTE NO CMbIC/Y:

Che cosa c’e” qui? - Yto (MmeeTcs) 3gecb?

Che cos’e” questo? - YTo (ecTb) 310?

B Halwlem nepeyHe He cny4daiHO OTCYTCTBYET BOnpocuTtensHoe cnoso Dove? —rae?
YnoTtpebneHue c’e’/ci sono B Bonpoce nocne Dove? — rpybas owunbka:

Dove sono i libri di Paolo?

dakTU4Yeckn 060pOT YKa3bIBAET HA HANIMUME OJIHOTO NpeaMeTa rae-méo:

C'é una grossa novita - ecTb 60/bllas HOBOCTb
In camera c'e un tavolo. B komHaTe ecTb (MMeeTcs) CTOS.

A Mosca c’e’ la Piazza Rossa — B MockBe ecTb KpacHas nnowagp.

NN >Ke HECKOJIbKUX NpegmMeToB (TOF,EI,a ncnosib3yem rnaron essere B 3-M iMLe MHOXXECTBEHHOIO ymcna

Su questo tavolo ci sono due matite. Ha aTom cTone ABa kapaHgaila.
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O60poT C 'e, Ci SONO CTOUT 06bIYHO B HaYase NPeaIoXKEeHNs, 1 NpealecTBOBaTh eMy MOXKET TO/IbKO
06CTOATENBLCTBO MecTa:!

Ci sono molti libri in questa camera. (= In questa camera ci sono molti libri.) — B 3T0li KOMHaTe MHOIO KHWT .
O6paTtuTe BHYMaHMe Ha NepeBoj NpennoXKeHnin Tnna «KHura nexknT Ha cTone» u «Ha cTone NexxuT KHUrax.
Pa3Huua 34ecb B TOM, YTO B O4HOM NPeAsiodXKeHNM nognexkalliee CToMT B Ha4ase 1 B HEM FOBOPUTCS O TOM (pakTe,
4TO KHWra SIeXXMT UMEHHO Ha CTofe, a He rae-HNbyab ewe. B aToM cnydae npeanoXeHne nepeBoamTes C
MOMOLLbIO rnarona essere :

Il libro e” sul tavolo.

B Apyrom cnyyae onvcbiBaeTCA COAEPXKMMOE NOBEPXHOCTM CTONA, TO YTO HA HEM HAXOAWUTCA U Npesa/oXKeHne
COCTaBNsieTCA C NOMOLLb0 060poTa c'e’ (ci sono ):

Su questo tavolo c'e’ un libro.

Mocne obopoTa c'e” (Ci SONO) CcywecTBUTENIbHOE 0ObIYHO YNOTPEONSETCS C HeoNpeAeIEHHbIM apTUK/IEM.
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tiene

Mnaron venire HenpaBW/bHbIM, OAHAKO MO TaKoli XKe cxeme cnpsraeTcs uenblii pag rnaronos. O6uweli nx
XapakTepucTrKoi 6yaeT 6ykBa g, MOSABNAIOWAACA MEX /1Y OCHOBOI U OKOHYaHWeM B 1-M mue eAMHCTBEHHOro
yucsa u B 3-M MHOXXECTBEHHOr0. Tak UTo U y4uTb UX Nydlle pa3om. NocMoTpum:

Venire (NpuxoanTb): vengdo, vieni, viene, veniamo, venite, vengono;

Tenere (gep>xaTb): tengo, tieni, tiene, teniamo, tenete, tengono;

Salire (nogHumaTbcs): salgo, sali, sale, saliamo, salite, salgono;

Valere (cTouTb): valgo, vali, vale, valiamo, valete, valgono;

Rimanere (octaBatbcs): rimango, rimani, rimane, rimaniamo, rimanete, rimangono;

Porre (knacTtb): pongo, poni, pone, poniamo, ponete, pongono;

Raccogliere (cobupats): raccolgo, raccogli, raccoglie, raccogliamo, raccogliete, raccolgono;

Spegnere (racuTtb): spengo, spegni, spegne spegniamo, spegnete, spengono;

Togliere (ybupatb): tolgo, togli, toglie, togliamo, togliete, tolgono;

Scegliere (BblbUpaTh): scelgo, scegli, sceglie, scegliamo, scegliete, scelgono;
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Si veste

Bo3BpaTHble rnaronbl ykasbliBaloT Ha TO, YTO 0603HaYaemoe Mn AeiicTB/Me Hanpas/ieHo Ha ero Npov3BoauTenNs,
Kak 6bl BO3BpalLaeTcs K Hemy:

| treni si fermano — NMNoe3aa octaHaBAMBaKOTCA

Marco si veste — Mapko ofeBaeTcs (To ecTb ofeBaeT ceb4). To eCTb B HaWeM pacnopsi>XeHnn UmerTcs 2
rnarona — vestire (ogesatb) 1 vestirsi (ogeBaTbCs) U ecnn A CKadKy «Marco veste», Nosy4ynTcs, YTO OH KOro-To
0/1eBaeT, HO He ceb4. [03TOMy Tak BaXKHO He 3abbiBaTb MPOo YacTUYKyY, KOTopas, B OT/INYME OT PYCCKOro
(BO3BpAaTHbIE FNAro/ibl B PYCCKOM A3blKe 3aKaHUMBaKTCA Ha YacTUUKy —csl), ByaeT MeHATbLCSA BMecTe ¢ oopMOoii
rnarona.

nOCMOTpI/IM, KaK 3TO NoJiydaeTCA Ha lNMpakKTnkKe Ha npmnmMmepe rnarosioB Tpex pa3HbIX CI'IpFI)KGHI/II7I

Alzarsi (BcTaBaTtb, nogHumatbcs) | Nascondersi (npsitatbes) vestirsi
(opeBatbCs)

lo mi alzo mi nascondo mi vesto
Tu ti alzi ti nascondi ti vesti
lui/lei/Lei | sialza si nasconde si veste
Noi ci alziamo ci nascondiamo ci vestiamo
Voi vi alzate Vi nascondete vi vestite
Loro si alzano si nascondono si vestono

To eCcTb Mbl NPOCTO CAPAraem rnaroa Kak oo6bI4HO, HO He 3abbiBaeM CTaBUTb Nepes, HUM COOTBETCTBYHOLLYHO
4acTUYKY, MHAYe MOXKHO MOMEHSATb CMbIC/T KOPEHHbLIM 06pa30M.

Enrico alza — HpuKO nogHUMaeT (4TO-TO, Hanpumep la borsa — cymky)

Enrico si alza — 3HpWKo BCTaeT, nogHMmaeTca (YTPOM, C KpoBaTH).

Hapfo nmeTb BBMAY, YTO He BCerga pycckune BO3BpaTHbIE FNaro/ibl COBNagatT C UTa/IbAHCKMMKM, BOT, Hanpuvep:
BO3BpallaTbcs - tornare

ocTaBaTbCH - rimanere

3acbinartb - addormentarsi

Bo3BpaTHble rnarosibi MOryT UMeTb 3Ha4eHue B3aMMHOro AeﬁCTBMﬂ ABYyX nnn 6onee I'IpOI/IBBO,D'I/ITe}'IeI‘/JI AGMCTBMHZ

Si salutano — oHM 300poBatoTCcA ( NPUBETCTBYIOT APYr Apyra)

Ci guardiamo — mMbl 06MeHVBaeMcA B3r/40M ( CMOTPUM APYr Ha Apyra)
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ha bisogno di molto tempo

®dpasbl «<MHE HY>KHO», «HaM HY>KHO» NepeBOAATCA Ha UTA/TbSHCKMI A3bIK C MOMOLLbI0 KOHCTPYKLUN avere
bisogno di... MNocne 3Toi KOHCTPYKLMN MOXKET CTOATb Kak rnaron (B MHDMHNTMBE) Tak 1 CyLeCTBUTENbHOE:
Ho bisogno di te — Tbl Hy>kHa MHe. (Tbl Hy>XEH MHE).

Abbiamo bisogno di molte cose — Ham MHOT0 4ero Hy>kHo.

Marco ha bisogno di finire questo lavoro — Mapko HY>XHO 3aKOHUYMTb 3Ty PaboTy.

He nyTaiite! AN nepeBoga 6€31NUHbIX «NPEeAI0XKEHNIA-NO3YHIOB» TUNa «HY>KHO paboTaTb», KHY>KHO YYUTbCA»
ncnosb3yeTcs 6e3nnYHbIi 060poT bisogna fare:

bisogna lavorare, bisogna studiare.




